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&Y LED ULTRATHIN CEILING LIGHT

Thank you for purchasing our product, pleases read carefully the manual before use.
Specifications:220-240V ~50/60Hz;Protection ratings: P44
This product contains a light source of energy efficiency class<E> for (EU) 2019/2015.

Item No JE-PRCL293-R80L08-18W- JE-PRCL420-R80L09-24W-R
’ RGBC-IR GBC-IR

Color Temperature(K) RGB+CCT RGB+CCT

Power (W) 18 24

Led model Energy E E

Efficiency Class

Attention:
This product can be used indoor only.

This product must be installed by a licensed electrician strictly in accordance with local wiring
rules.

Please contact qualified service personnel to perform the installation and any of the parts to
avoid the possibility of injury or product failure.

Do not touch the luminaire body when the product is in use or within 10 minutes of removing
power.

Do not install the product near heat sources
After the installation is completed, the installation is correct, the power can be switched on.

If there is malfunction or questions in relation to the product operation,turn off the power
immediately and contact your local supplier.

The light source of this luminaire is not replaceable;When the light source reaches its end of
life,the whole luminaire shall be replaced.

INSTALLATION
(Please cut off the power supply before installation.)

1.Attach the cover to the ceiling and pass the wires
through the central hole. The arrow inside the
cover is parallel to the wall. Mark the holes for
the mounting cover with a pencil and punch the
holes with a drill. Fit the plastic expansion tube in
the hole, then align the mounting holes of the
cover with the plastic expansion tube and screw
in place.

2.Snap the hook at the end of the safety wire rope
into the suspension hole of the mounting disc.

3.The wire in the centre of the mounting cover
goes into the terminal block.

4.Snap the terminal block into the slots in the
mounting cover and snap the excess wires into
the fixing slots in the cover.

5.Align the arrow marked on the lamp body with
the direction of the arrow inside the mounting
cover, push it into the mounting cover and turn it
clockwise to the end.

6.The installation is done.

Here is the light source disassembly diagram
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BJ LAMPARA LED DE TECHO ULTRAFINA

Gracias por comprar este producto, lea cuidadosamente este manual antes de usarlo.
Especificaciones: 220-240 V~50/6 OHz. Grado de proteccion: IP44

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <E> para (EU)
2019/2015.

Némero de producto JR%EEFILRZ%—RSOLOSJSW» gézf{l(éL420»R80L09-24W-R
Temperatura del color (K) RGB+IRC RGB+IRC

Potencia (W) 18 24

Clase de eficiencia E E

energética del modelo LED

Atencion:
Este producto solo debe utilizarse en interiores.

Este producto debe instalarlo un electricista autorizado siguiendo estrictamente las normas
locales de cableado.

Pongase en contacto con personal de servicio cualificado para realizar la instalacion para evitar
la posibilidad de lesiones o fallos del producto.

No toque el cuerpo de la ldampara cuando esté en uso o antes de que hayan pasado 10 minutos
después de su apagado.

No instale el producto cerca de fuentes de calor.

Una vez finalizada la instalacion correctamente, se puede conectar la alimentacion.

Si existe un mal funcionamiento o tiene alguna duda en relacién con el funcionamiento del
producto, desconecte la alimentacion inmediatamente y pdngase en contacto con su proveedor
local.

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable; cuando llegue al final de su vida util,
debera reemplazar toda la lampara.

INSTALACION

(Corte el suministro eléctrico antes de realizar la instalacion).

1. Fije la cubierta al techo y pase los cables por el
orificio central. La flecha del interior de la
cubierta debe estar paralela a la pared. Marque
los agujeros para la cubierta de montaje con un
lapiz y haga los agujeros con un taladro. Coloque
un taco de expansion de plastico en el agujero,
luego alinee los agujeros de la cubierta con el
taco de expansion y atornille.

2. Encaje el gancho del extremo del cable de
seguridad en el orificio de suspension del disco
de montaje.

3. El cable del centro de la cubierta de montaje
debe entrar en el bloque de terminales.

4. Encaje el bloque de terminales en las ranuras de
la cubierta de montaje y los cables sobrantes en
las ranuras de fijacion de la cubierta.

5. Alinee la flecha del cuerpo de la lampara con la
direccion de la flecha de dentro de la cubierta de
montaje, empujela hacia la cubierta de montaje y
girela en el sentido de las agujas del reloj hasta
el final.

6. La instalacion esta completa.

Este es el diagrama para desmontar la fuente de
luz

4§ ULTRACIENKA LAMPA SUFITOWA LED

Dziekujemy za zakup naszego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji przed
uzyciem.

Specyfikacje: 220-240V~ 50/60 Hz; Stopien ochrony: IP44

Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> dla (UE)
2019/2015.

Numer produktu JREéEIEFILRZQS-RSOLOS—1 8W- gézljiL420-R80L09—24W—R
Temperatura barwowa (K) RGB+CCT RGB+CCT
Moc (W) 18 24
Klasa Efektywnosci E E
Energetycznej
Uwaga:

Ten produkt moze by¢ uzywany tylko wewnatrz pomieszczen.

Ten produkt musi by¢ zainstalowany przez wykwalifikowanego elektryka, scisle wedtug lokalnych
przepiséw dotyczacych okablowania.

W celu wykonania kompletnej instalagji nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym, aby unikna¢ mozliwosci obrazen lub awarii produktu.

Nie nalezy dotykac korpusu oprawy, gdy produkt jest w uzyciu lub w ciagu 10 minut po
odtaczeniu zasilania.

Nie nalezy instalowac¢ produktu w poblizu zrédet ciepta
Po poprawnym zakonczeniu instalacji mozna wiaczy¢ zasilanie.

W przypadku wystapienia awarii lub pytan dotyczacych dziatania produktu nalezy natychmiast
wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z lokalnym dostawca.

Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrodto $wiatta osiagnie kres swojej zywotnosci,
nalezy wymienic cata oprawe.

INSTALACJA

(Prosze odciac zasilanie przed instalacja).

Ve

1.Przymocuj pokrywe do sufitu i przeprowadz
przewody przez centralny otwor. Strzatka
wewnatrz pokrywy jest rownolegta do Sciany.
Zaznacz otéwkiem otwory na pokrywe
montazowa i wywierc je. Zamontuj plastikowa
rurke rozporowa w otworze, a nastepnie wyréwnaj
otwory montazowe pokrywy z plastikowa rurka
rozporowa i przykrec sruby.

2.Zatrzasnij hak na koncu liny bezpieczenstwa w
otworze do zawieszenia na tarczy montazowe;j.

3.Przewdd w srodku pokrywy montazowej wchodzi
do bloku zaciskow.

4.Zatrzasnij zacisk gtéwkowy w otworach w
pokrywie montazowej, a nadmiar przewodow
zatrzasnij w otworach mocujacych w pokrywie.

5.Wyréwnaj strzatke zaznaczona na korpusie lampy
z kierunkiem strzatki wewnatrz pokrywy
montazowej, wcisnij ja w pokrywe montazowa i
przekrec¢ do konca zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

6.Instalacja zostata zakonczona.

Oto schemat demontazu zrodta Swiatta

PLAFONIERA LED ULTRASOTTILE

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto, si prega di leggere attentamente il manuale prima
dell'uso.

Specifiche: 220-240 V~50/60 Hz; Grado di protezione: IP44

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> per
(UE) 2019/2015.

Articolo N° JREG-:EFILRZQS-RSOLOSJ 8W- gézﬁiL420-R80L09—24W—R
Temperatura del colore(K) RGB+CCT RGB+CCT
Potenza (Wattaggio) 18 24
Classe di Efficienza E E
Energetica
Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato solo in ambiente interno.

Questo prodotto deve essere rigorosamente installato da un elettricista esperto e autorizzato in
conformita con le norme di cablaggio locali.

Si prega di contattare il personale di assistenza qualificato per eseguire I'installazione onde
evitare la possibilita di lesioni o guasti al prodotto.

Non toccare il corpo dell'apparecchio quando il prodotto € in uso o entro 10 minuti dalla
rimozione dell'alimentazione.

Non installare il prodotto vicino a fonti di calore
Al termine dell'installazione, se avvenuta correttamente, |'alimentazione puo essere attivata.

In caso di malfunzionamento o dubbi relativi al funzionamento del prodotto, spegnere
immediatamente I'alimentazione e contattare il fornitore locale.
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PAP MADE IN CHINA

La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa
raggiunge la fine del suo ciclo di vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

INSTALLAZIONE
(Si prega di interrompere |'alimentazione prima dell'installazione.)

1. Fissare la base al soffitto e far passare i cavi
attraverso il foro centrale. La freccia all'interno
del coperchio deve essere parallela al muro.
Segnare i fori per il montaggio con una matita e
praticare i fori con un trapano. Inserire il tubo di
espansione in plastica nel foro, quindi allineare i
fori di montaggio della base con il tubo di
espansione in plastica e avvitare.

2. Far scattare il gancio all'estremita del cavo di
sicurezza nel foro di sospensione del disco di
montaggio.

3. Il cavo al centro del disco di montaggio va
inserito nell’ ultimo blocco.

4. Far scattare I' ultimo disco nelle fessure del
disco base di montaggio e far scattare i cavi in
eccesso nelle fessure di fissaggio della base.

5. Allineare la freccia contrassegnata sul corpo
della lampada con la direzione della freccia
all'interno della base di montaggio, spingere
verso la base e ruotare in senso orario fino in
fondo.

6. L'installazione & completata.

Di seguito lo schema di smontaggio della sorgente

luminosa

B ULTRADUNNE LED-DECKENLEUCHTE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch.

Spezifikationen: 220-240 V~50/60 Hz; Schutzart: IP44
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E> fur (EU) 2019/2015.

Artikel Nr. .é{E(;gEiLR293»RSOL08-1 8W- gé25%L420-R80L09-24W-R
Farbtemperatur (K) RGB+CCT RGB+CCT

Leistung (W) 18 24

Led-Modell E E

Energieeffizienzklasse

Achtung:
Dieses Produkt kann nur in Innenrdumen verwendet werden.

Dieses Produkt muss von einem ausgebildeten Elektriker unter strikter Einhaltung der 6rtlichen
Verdrahtungsvorschriften installiert werden.

Wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Servicepersonal, um die Installation und alle Teile
auszufiihren, um die Moglichkeit von Verletzungen oder Produktausféllen zu vermeiden.

Beriihren Sie das Gehause der Leuchte nicht, wenn das Produkt in Betrieb ist oder innerhalb von
10 Minuten nach dem Ausschalten.

Installieren Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen.

Nach Abschluss der Installation ist die Installation korrekt, und der Strom kann eingeschaltet
werden.

Wenn eine Fehlfunktion auftritt oder Fragen zum Betrieb des Gerats auftauchen, schalten Sie
das Gerat sofort aus und wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

INSTALLATION
(Bitte unterbrechen Sie vor der Installation die Stromzufuhr).

1.Befestigen Sie die Abdeckung an der Decke und
fihren Sie die Drahte durch das mittlere Loch. Der
Pfeil im Inneren der Abdeckung ist parallel zur
Wand. Markieren Sie die Locher fir die
Montageabdeckung mit einem Bleistift und
bohren Sie die Locher mit einer Bohrmaschine.
Setzen Sie das Kunststoff-Dehnungsrohr in das
Loch ein, richten Sie dann die Befestigungslocher
der Abdeckung mit dem Kunststoff-Dehnungsrohr
aus und schrauben Sie sie fest.

2.Rasten Sie den Haken am Ende des
Sicherheitsseils in die Aufhangedffnung der
Montagescheibe ein.

3.Der Draht in der Mitte der Montageabdeckung
wird in die Klemmleiste eingefiihrt.

4.Rasten Sie den Klemmenblock in die Schlitze der
Montageabdeckung ein und rasten Sie die
Uiberschiissigen Drahte in die Befestigungsschlitze
der Abdeckung ein.

5.Richten Sie den auf dem Lampenké&rper
markierten Pfeil an der Pfeilrichtung im Innern der
Montageabdeckung aus, schieben Sie ihn in die




Montageabdeckung und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum Ende.
6.Die Installation ist abgeschlossen.
Hier ist das Schaubild zur Demontage der Lichtquelle

ULTRADUNNE LED-PLAFONDLAMP

Bedankt voor de aankoop van ons product, lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door.
Specificaties: 220-240V~50/60Hz; Beschermingsgraad: P44
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse<E> voor (EU)2019/2015.

Artikelnr. :REG-EEFIE%-RBOLOB-WW- gézl_iliL420-R80L09—24W-R
Kleurtemperatuur (K) RGB+CCT RGB+CCT

Vermogen (W) 18 24

Led-model E E

Energie-efficiéntieklasse

Let op:
Dit product kan alleen binnenshuis worden gebruikt.

Dit product moet worden geinstalleerd door een erkende elektricien, strikt in overeenstemming
met de lokale bedradingsregels.

Neem contact op met gekwalificeerd onderhoudspersoneel om de installatie en vervanging van
onderdelen uit te voeren en zo de mogelijkheid van letsel of productstoringen te voorkomen.

Raak de lampbehuizing niet aan wanneer het product in gebruik is of binnen 10 minuten nadat
de stroom is uitgeschakeld.

Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen
Nadat de installatie correct is voltooid, kan de stroom worden ingeschakeld.

Als er een storing of vragen zijn met betrekking tot de werking van het product, schakel dan
onmiddellijk de stroom uit en neem contact op met uw lokale leverancier.

De lichtbron van deze armatuur is niet te vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet de gehele armatuur vervangen worden.

INSTALLATIE
(Schakel de stroomtoevoer uit voordat u deze installeert.)

1.Bevestig de plaat aan het plafond en steek de
draden door het centrale gat. De pijl op de plaat
loopt evenwijdig met de muur. Markeer de gaten
voor het montageplaat met een potlood en boor
de gaten met een boor. Plaats de plastic
expansiebuis in het gat, lijn vervolgens de
montagegaten van het deksel uit met de plastic
expansiebuis en schroef deze op zijn plaats.

2Klik de haak aan het uiteinde van de
veiligheidskabel in het ophanggat van de
bevestigingsschijf.

3.De draad in het midden van de montageplaat
gaat in het klemmenblok.

4.Klik het klemmenblok in de sleuven in de
montageplaat en klik de overtollige draden in de
bevestigingssleuven in het deksel.

5.Lijn de pijl die op de lamp is gemarkeerd uit met
de richting van de pijl in de montageplaat, duw
deze in de montageplaat en draai deze met de
klok mee naar het einde.

6.De installatie is voltooid.
Hier is het demontageschema van de lichtbron

(@ PLAFONNIER LED ULTRA-FIN

Nous vous remercions de | acquisition de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.
Caractéristiques: 220-240 V~50/60 Hz. Indice de protection: IP44

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> (UE)
2019/2015.

N° de produits

JE-PRCL293-R80L08-18W-
RGBC-IR

JE-PRCL420-R80L09-24W-R
GBC-IR

Température de couleur (K) RVB+CCT RVB+CCT
Puissance (W) 18 24
Classe d'efficacité E E

énergétique LED

Attention:
Ce produit ne peut étre utilisé qu'en intérieur.

Ce produit doit étre installé par un électricien agréé en stricte conformité avec les régles de
cablage locales.

Veuillez contacter un personnel de service qualifié pour effectuer I'installation ou toute
modification afin d'éviter tout risque de blessure ou de défaillance du produit.

Ne touchez pas le corps du luminaire lorsqu’ il est en cours d'utilisation ou dans les 10 minutes
suivant la mise hors tension.

Ne pas installer le produit a proximité de sources de chaleur.

Une fois I'installation terminée et que l'installation est correcte, I'alimentation peut étre
rallumée.

En cas de dysfonctionnement ou si vous avez des questions concernant le fonctionnement du
produit, coupez immédiatement I'alimentation et contactez votre fournisseur.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable. Lorsque la source lumineuse atteint
sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

INSTALLATION
(Veuillez couper I'alimentation électrique avant I'installation.)

e

1. Fixez le cache au plafond et passez les fils a
travers le trou central. La fleche a l'intérieur du
cache doit étre paralléle au mur. Marquez les
trous du cache avec un crayon et percez les trous
avec une perceuse. Installez les chevilles en
plastique dans les trous, alignez les trous du
cache avec les chevilles et vissez.

2. Encliquetez le crochet a I'extrémité du cable de
sécurité dans le trou de suspension du disque de
montage.

3. Le fil au centre du cache va dans le bornier.

4. Encliquetez le bornier dans les fentes du cache
et enclenchez | exces de fils dans les fentes de
fixation du cache.

5. Alignez la fleche marquée sur le corps de la
lampe avec la direction de la fleche a l'intérieur
du cache, poussez-la dans le cache et tournez-la
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a la
fin.

6. L'installation est terminée.

Schéma de démontage de la source lumineuse

LUZ DE TETO LED ULTRAFINA

Obrigado por adquirir o nosso produto, por favor leia atentamente o manual antes de usar.
Especificagbes: 220-240V~50/60Hz;Classificagdes de protecdo: IP44

Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética<E> para (UE)
2019/2015.

Item No JE-PRCL293-R80L08-18W- JE-PRCL420-R80L09-24W-R
. RGBC-IR GBC-IR

Cor Temperatura(K) RGB+CCT RGB+CCT

Potencia (W) 18 24

Modelo de Led Classe de E E

Eficiéncia Energética

Atencao:
Este produto pode ser usado apenas em ambientes internos.

Este produto deve ser instalado por um eletricista licenciado estritamente de acordo com as
regras de fiacao locais.

Entre em contato com pessoal de servico qualificado para realizar a instalacéo e qualquer uma
das pecas para evitar a possibilidade de ferimentos ou falha do produto.

Né&o toque no corpo da luminaria quando o produto estiver em uso ou dentro de 10 minutos
apos a desenergizagdo.

Néo instale o produto perto de fontes de calor

Apos a concluséo da instalacdo, a instalagdo esta correta, a energia pode ser ligada.

Se houver mau funcionamento ou duvidas em relacao a operacéo do produto, desligue a
energia imediatamente e entre em contato com seu fornecedor local.

A fonte de luz desta luminaria nado é substituivel; Quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida
util, toda a luminéria deve ser substituida.

INSTALAGAO
(Por favor, corte a fonte de alimentagéo antes da instalagdo.)

1. Fixe a tampa no teto e passe os fios pelo orificio
central. A seta dentro da tampa é paralela a
parede. Marque os furos para a tampa de
montagem com um lapis e faca os furos com uma
furadeira. Encaixe o tubo de expansao de plastico
no orificio e, em seguida, alinhe os orificios de
montagem da tampa com o tubo de expansao de
plastico e aperte no lugar.

2. Encaixe o gancho na extremidade do cabo de
seguranca no orificio de suspenséo do disco de
montagem.

3. O fio no centro da tampa de montagem vai para
o bloco de terminais.

4. Encaixe o bloco de terminais nas ranhuras da
tampa de montagem e encaixe os fios em excesso
nas ranhuras de fixacdo da tampa.

5. Alinhe a seta marcada no corpo da lampada com
a diregdo da seta dentro da tampa de montagem,
empurre-a para dentro da tampa de montagem e
gire-a no sentido horario até o final.

6. A instalagdo esta concluida.
Aqui esta o diagrama de desmontagem da fonte de

luz

&I LED ULTRAVEKONY MENNYEZETI LAMPA

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket, kérjik, hasznalat elétt olvassa el figyelmesen a
hasznalati Utmutatot.

Muiszaki jellemzok: 220-240V ~50/60Hz; Védelmi mindsitések: IP44

Ez a termék az (EU) 2019/2015 szerint <E> energiahatékonysagi osztalyba sorolt fényforrast
tartalmaz.

JE-PRCL293-R80L0O8-18W-

JE-PRCL420-R80L09-24W-R

Energiahatékonysagi osztaly

Tetelszam. RGBC-IR GBC-IR
Szinhémérséklet (K) RGB+CCT RGB+CCT
Teljesitmény (W) 18 24

Led modell E E

Figyelem!

Ez a termék csak beltérben hasznalhato.
Ezt a terméket engedéllyel rendelkezé villanyszerel6nek kell telepitenie, szigorGian betartva a

helyi kabelezési szabalyokat.

Kérjuk, a telepités és barmely alkatrész beszerelésének elvégzéséhez forduljon képzett
szakemberhez, hogy elkeriilje a sériilés vagy a termék meghibasodasanak lehet6ségét.

Ne érintse meg a lampatestet, amikor a termék hasznalatban van, illetve a tapellatas
kikapcsolasat kovetd 10 percen beldl.

Ne telepitse a terméket héforrasok kozelében.

Miutan a telepités befejez6dott, és a telepités helyes, a késziilék bekapcsolhato.

Ha a termék muikodésével kapcsolatban meghibasodas vagy kérdés mertil fel, azonnal kapcsolja
ki a késziiléket, és forduljon a helyi forgalmazdhoz.

Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét,
az egész lampatestet ki kell cserélni.

BEALLITAS
(A telepités el6tt kapcsolja ki az aramellatast.)

.Régrzitse a fedelet a mennyezetre, és vezesse at a

vezetékeket a kozponti lyukon. A fedél belsejében

1év6 nyil parhuzamos a fallal. Jelolje be a

szerel6fedél lyukait ceruzaval, és furjon faréval

lyukakat. lllessze a miianyag tiplit a lyukba, majd

igazitsa a burkolat régzitéfuratait a tiplihez, és

csavarozza be.

2.A biztonsagi drotkotél végén lévé kampot
pattintsa be a rogzitétarcsa felfliggeszté furataba.

3.A szerel6fedél kozepén lévo vezeték a
csatlakozoblokkba vezet.

4.Pattintsa be a csatlakozdblokkot a szerel6fedél
nyilasaiba, és a felesleges vezetékeket pattintsa
be a fedélen |évé rogzitd nyilasokba.

5.lgazitsa a lampatestre rajzolt nyilat a szerel6fedél
belsejében 1évé nyillal egy irdnyba, tolja be a
lampat a szerel6fedélbe, és forditsa el az
dramutatd jarasaval megegyez6 iranyban a
végéig.

6.A telepités megtortént.

Itt lathato a fényforras felépitési diagramja:

~ -
- ~

m ULTRATENKE STROPNE LED SVIETIDLO

Dakujeme, Ze ste si zakdpili nas vyrobok, pred pouzitim si pozorne precitajte navod.
Specifikacie: 220 — 240 V~, 50/60 Hz, stupef ochrany: IP44
Tento produkt obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti <E> pre (EU) 2019/2015

L JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
POLOZKA C. -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Teplota farby (K) RGB+CCT RGB+CCT
Prikon (W) 18 24
Energeticka trieda £ £
ucinnosti LED modelu

Upozornenie:

Tento vyrobok je mozné pouzivat len v interiéri.

Tento vyrobok musi nainstalovat elektrikar s licenciou a prisne v stlade s miestnymi
pravidlami elektroinstalacie.

Ak chcete vykonat instalaciu a ktordkolvek sucast, obratte sa na kvalifikovany servisny
personal, aby ste predisli moznosti zranenia alebo poruchy vyrobku.

Nedotykajte sa telesa svietidla, ked' sa vyrobok pouziva, ani do 10 minit po odpojeni
napéajania.

Neinstalujte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla.

Ak je spravne nainstalované, po dokonceni instalacie je mozné zapnut.

Ak dojde k poruche alebo k otazkam v suvislosti s prevadzkou produktu, okamzite
vypnite napajanie a kontaktujte miestneho dodavatela.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozZné vymenit; ked' svetelny zdroj dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, musite vymenit celé svietidlo.

INSTALACIA

(Pred instalaciou preruste napajanie.)

1.Pripevnite kryt na strop a prevlecte vodice
cez stredovy otvor. Sipka vo vnatri krytu ma
byt rovnobezna so stenou. Ceruzkou vyznacte
otvory pre montazny kryt a otvory vyvrtajte
vitackou. Nasad'te plastovi expanznu trubicu
do otvoru, potom zarovnajte montézne otvory
krytu s plastovou expanznou trubicou a
priskrutkujte na miesto.

2.Zacvaknite hak na konci bezpecnostného
lanka do zavesného otvoru montazneho
kotuca.

3.Vodic v strede montazneho krytu prechadza
do svorkovnice.

4.Zacvaknite svorkovnicu do drazok v
montaznom kryte a prebytocné vodice zasunte
do upevnovacich drazok v kryte.

5.Zarovnajte Sipku vyznacenu na tele lampy so
smerom $ipky vo vnutri montazneho krytu,
zatlacte ju do montéazneho krytu a otocte v
smere hodinovych ruciciek az na koniec.
6.Instalacia je dokoncena.

Tu je znazornena schéma demontaze
svetelného zdroja.




ULTRATUNN LED-TAKLAMPA

Tack for att du képte var produkt. Las igenom bruksanvisningen noggrant fére anvandning.
Specifikationer: 220-240 V~, 50/60 Hz; Skyddsklassificeringar: 1P44

Den har produkten innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <E> for (EU) 2019/2015

. JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
Artikelnr. -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Fargtemperatur (K) RGB+CCT RGB+CCT
Effekt (W) 18 24
LED-modell med
energieffektivitetsklass E £

Varning:

Den hér produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Den hér produkten maste installeras av en licensierad elektriker i strikt enlighet med
lokala foreskrifter.

Kontakta en kvalificerad servicetekniker for att installera alla delar for att undvika
personskada eller skada pa produkten.

Vidror inte armaturen medan produkten anvands eller inom tio minuter efter att
strommen har kopplats bort.

Montera inte produkten nara varmekallor.

Nar monteringen &r slutférd kan strommen slas pa.

Om fel uppstar med produktens funktionalitet ska strommen omedelbart kopplas
bort. Kontakta sedan din lokala aterférsaljare.

Ljuskéllan for den har armaturen ar inte utbytbar. Nar ljuskallan nar slutet pa sin
livslangd maste hela armaturen bytas ut.

MONTERING

(Stédng av stromforsorjningen fore all montering.)

1.Fast holjet i taket och for ledningarna genom
det centrala halet. Pilen inuti héljet ska vara
parallell med véaggen. Markera halen for
monteringsbasen med en penna och borra
halen. Satt i plastpluggarna halen. Rikta sedan
in monteringshalen pa holjet med pluggarna
och skruva fast.

2.Snépp fast kroken i anden av sékerhetsvajern
i upphangningshalet pa monteringsbasen.
3.Ledningarna ska I6pa i mitten av monter-
ingsbasen och anslutas till kopplingsplinten.
4.Snapp fast kopplingsplinten och de
overflodiga ledningarna i skarorna pa
monteringsbasen.

5.Rikta in pilen pa armaturen med pilen pa
monteringsbasen. Fér sedan in armaturen i
monteringsbasen och rotera den medurs till
den sitter fast.

6.Monteringen &r slutford.

Har foljer diagrammet for demontering av
ljuskallan

~ -
- ~

(€] MIMORADNE TENKE STROPNI SVITIDLO LED

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek, pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte navod k obsluze.
Technické Gdaje: 220-240 V~ 50/60 Hz; Stupné kryti: IP44
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Ucinnosti <E> pro (EU) 2019/2015

. . JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
C. POLOZKY -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Teplota barev (K) RGB+CCT RGB+CCT

Vykon (W) 18 24

Trida energetické £ £

ucinnosti modelu LED

Upozornéni:

Tento vyrobek mlzete pouzit pouze pro vnitini prostory.

Tento vyrobek musi byt instalovan licencovanym elektrikarem, a to pfisné v souladu s
mistnimi elektroinstalacnimi predpisy.

Obratte se na kvalifikovany servisni personal, ktery provede instalaci a vyméni néktery z
dild, abyste predesli moznosti poranéni nebo selhani vyrobku.

Kdyz je vyrobek v provozu ani do 10 minut po odpojeni napéjeni se nedotykejte téla
svitidla.

Neinstalujte vyrobek v blizkosti zdroji tepla.

Po dokonceni spravné instalace mlzete zapnout napéajeni.

Vyskytne-li se porucha nebo mate dotazy tykajici se provozu vyrobku, okamzité
vypnéte napéjeni obratte se na mistniho dodavatele.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; po skonceni Zivotnosti svételného
zdroje je nutné vyménit celé svitidlo.

MONTAZ

(Pfed montézi odpojte napajeni.)

1.Pfipevnéte kryt ke stropu a protahnéte
vodice stredovym otvorem. Sipka uvniti krytu
je rovnobézna se sténou. Tuzkou si oznacte
otvory pro montazni kryt a vyvrtejte je
vrtackou. Nasadte plastovou expanzni trubici
do otvoru, poté vyrovnejte montazni otvory
krytu s plastovou expanzni trubici a
prisroubujte je.

2.Hacek na konci bezpecnostniho lana
zacvaknéte do zavésného otvoru montazniho
kotouce.

3.Vodi¢ uprostied montazniho krytu vede do
svorkovnice.

4.Svorkovnici zacvaknéte do drazek v
montaznim krytu a prebytecné vodice
zacvaknéte do upevnovacich drazek v krytu.
5.Srovnejte Sipku vyznacenou na télese lampy
se smérem Sipky uvniti montazniho krytu,

@

zasunite ji do montazniho krytu a otocte ji ve
sméru hodinovych rucicek az na doraz.
6.Montaz je dokoncena.

Zde je schéma demontaze svételného zdroje

138 E-AIPETIKA AEMTO ®QTIZTIKO OPO®HX LED

Z0G EVXUPLOTOVHE YLt TV AYOP& TOV TIPOIOVTOG PG, MapakohoVpe SIBATTE TIPOCEKTIKA TO
£yxepidlo Tpv amo T xprjon.

Mpodlaypapéc: 220-240V~50/60Hz. Katnyopia mpootaciac: 1P44

AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL TINYI PWTOG KATNYOPIOG EVEPYELOKNG amdSoong<E> kot (EE) 2019/2015.

. JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
APIO. MPOIONTOX -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Oeppokpaaion xpwHoTog(K) RGB+CCT RGB+CCT
lox0g (W) 18 24
Evepyelakr kAdon £ £
anddoong LED
Mpoaooxn:

AUTO TO TIPOIOVY PTIOPEL VO XPNOLUOTIOINBEL HOVO O ECWTEPIKOVG XWPOUG.

AUTO TO TIPOIOV TIPETIEL VO EYKATACTAOEL ATtO ASELOVX0 NAEKTPOAOYO OE awaTnpn
OLPHOPPWON PE TOUG TOTIKOUG KAVOVES KOAWSIWaNG.

ETiikolwVvRoTe He eEELSIKEVPEVO TEXVIKO TIPOOWTIKO YLt TNV EKTEAEDN TNG
EYKATAOTOONG KL TNV QVTIKATACTAOT OTIOLOUSHATIOTE EEXPTIHATOG YL VX
ATOPUYETE TNV TUOAVOTNTA TPAVHATIOHOV 1 BAGPNG TOu TPoidvTOG,.

Mnv ayyileTe TO CWHPA TOV PWTIOTIKOV OTAV TO TIPOIOV VAL OE AELTOVPYIX 1} EVTOG
10 AeTWV YETA TN SLAKOTI TG TPOPOSOaiag.

Mnv eykaOLoTéTE TO TIPOIOV KOVTQ OF TiNyEG BeppdTNTaC

MeT& T owaoTh 0AOKARPWON TNG EYKATATTAONG, N TPOPOSOsia PTtopEl vau
evepyottotnOet.

T€ TEPITITWON TUXOV SUCAEITOUPYIOG I} EPWTNPATWY OXETIKA UE T AELTOUPYia TOU
TPOIOVTOG, SLOKOYTE AUETWG TNV TPOPOSOTia KAL ETILKOVWVIOTTE HE TOV TOTIKO
TipopNBeVTN oo,

H Ttyn @wtdg auTo TOU PWTIOTIKOV S€V UTIOPEL VO aVTIKATOOTABEL MOAG ) Tinyn
PWTOG PTAOEL 0TO TEAOG TNG {WNG TNG, TIPETIEL VA AVTIKATXOTOOEL OAOKANPO TO
PWTLOTIKO.

ErKATAZTAIH

(ALGKOYTE TNV TIOPOXT PEVHATOG TTPOTOV EKTEAETETE TNV EYKATACTAON.)

1.MPocapHOCTE TO KAAVPUA GTNV 0POPI) KAL
TIEPAOTE TA KOAWSIA OTIO TNV KEVTPIKH OTIH.
To B€AOG OTO E0WTEPLKO TOU KOAVHHATOG
TIPETIEL VA Elval TIAPAAANAO pE TOV TOiXO.
INHELWOTE TIG OTIEG YL TO KAALPHO
TOTOOETNONG HE Eva HOAOPL Kot aVOoIETE TG
OTEG HE €VaL TPUTLAVL. TOTIOBETNOTE Tl OUTIOL
OTIG OTTEG, EVBLYPAPUIOTE TIG OTIEG
TOTOBETNONG TOU KOAUHHPATOG HE TO OUTIAL KL
Béwote To KGAVPpA 0T B€0n TOU.
2.KoupmwoTe To AyKLOTPO aTNV &KPn TOU
OUPHATOTXOLVOU OCPOAELQG aTNV OTI
avapTNOoNng Tou Siokou TomoBETNoNG.

3.To KOAWSLO OTO KEVTPO TOU KOAUMHATOG
TOTOBETNONG PTIAVEL OTO UTTAOK
OKPOSEKTWV.

4.KouumwoTe TO UTIAOK OKPOSEKTWY OTLG
UTIOS0XEG TOU KOAUHHATOG TOTIOBETNONG Kalt
ao@aAioTE T TIAEOVALOVTA KOAWSIA OTLG
UTIOS0XEG OTEPEWTNG TOU KOAVPHATOG,.
5.EvBuypappiote To BENOG OTO CWUA TOV
AaumTpa Pe TNV KatevBuvan Tou BéAoug oto
E0WTEPIKO TOU KOAUMPATOG TOTtoBETNONG,
OTIPWETE TO HETX OTO KAAUHHO TOTIOBETNONG
Kal oTPEYTE TO SEELOTTPOPA HEXPL TO TEAOG,.
6.H eykatdoToon £xet OAoKANPwOEL.
AkolouBel To Staypappa
QATOCVVAPHOAGYNONG TNG TINYHG PWTOG

@ PLAFONIERA LED ULTRASUBTIRE

Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Va rugam sa cititi cu atentia manualul inainte de
utilizare.

Specificatii: 220-240 V~50/60 Hz; Clasa de protectie: |P44

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica <E> pentru (EU) 2019/2015

JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
Nr. ARTICOL -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Temperatura de culoare (K) RGB+CCT RGB+CCT
Putere (W) 18 24
Clasa de eficienta energetica a E E
modelului de LED

Atentie:

Acest produs poate fi utilizat numai la interior.

Acest produs trebuie instalat de un electrician calificat, in stricta conformitate cu
reglementarile locale privind cablarea.

Contactati personal de service calificat pentru a instala si inlocui orice componenta,
pentru a evita posibilitatea ranirii sau a defectarii produsului.

Nu atingeti corpul de iluminat cand produsul este in uz sau in 10 minute de la oprirea
alimentarii.

Nu instalati produsul aproape de surse de caldura.

Dupa efectuarea corectd a instalarii, alimentarea poate fi pornita.

Daca produsul functioneaza defectuos sau prezinta probleme, opriti imediat
alimentarea electrica si contactati furnizorul dvs. local.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; dupa expirarea duratei
de viata a sursei de luming, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

INSTALAREA

(intrerupegi alimentarea electrica inainte de instalare.)

1.Atasati capacul de plafon si treceti firele prin
gaura centrala. Sageata din capac este paralela
cu peretele. Marcati gaurile pentru capacul de
montaj cu un creion si dati gauri cu o
bormasina. Introduceti tubul de expansiune
din plastic in gaura, apoi aliniati gaurile de
montaj ale capacului cu tubul de expansiune
din plastic si fixati cu suruburi.

2.Fixati carligul de la capatul cablului de sarma
de siguranta in gaura de suspendare a discului
de montaj.

3.Firul din centrul capacului de montaj intra in
blocul de conexiuni.

4.Fixati blocul de conexiuni in fantele din
capacul de montaj si fixati restul de fir in
fantele de fixare din capac.

5.Aliniati sageata marcata pe corpul lampii cu
directia sagetii din capacul de montaj,
impingeti corpul lampii in capacul de montaj si
rotiti-l pana la capat in sensul acelor de
ceasornic.

6.Instalarea este incheiata.

Aici este schema de dezasamblare a sursei de

lumina.

&Y ULTRATYND LED-LOFTSLAMPE

Tak, fordi du kebte vores LED-loftslampe. Laes vejledningen omhyggeligt fer brug.
Specifikationer: 220-240 V ~ 50/60 Hz. Beskyttelsesklassificering: IP44
Produktet indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E> — (EU) 2019/2015

JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
Vare nr. -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Farvetemperatur (K) RGB+CCT RGB+CCT
Effekt (W) 18 24
Energieffektivitetsklasse E E
for LED-model
Bemaerk:

Produktet er kun til indenders brug.

Produktet skal installeres af en autoriseret elektriker i overensstemmelse med lokale
regler for elinstallationer.

Kontakt en autoriseret person til at udfere installationen og eventuelt andre dele for at
undga risikoen for personskade eller fejl pa produktet.

Rer ikke ved armaturet, nar du bruger produktet eller i 10 minutter fra afbrydelsen af
strgmmen.

Installér ikke produktet i neerheden af varmekilder.

Stremmen kan teendes, nar produktet er korrekt installeret.

Sluk straks strammen, og kontakt din lokale forhandler, hvis der opstar en fejlfunktion,
eller du har spgrgsmal om betjeningen af produktet.

Lyskilden i armaturet kan ikke udskiftes ved udlgbet af lyskildens levetid. Hele
armaturet skal udskiftes.

INSTALLATION

(Afbryd stremforsyningen for installationen).




1.Fastger daekslet til loftet, og for ledningerne
gennem hullet i midten. Pilen inden i daekslet
skal veere parallel med vaeggen. Markér
hullerne til monteringsdaekslet med en blyant,
og bor hullerne med et bor. Anbring
plastikudvidelsesrgret i hullet, og flugt derefter
monteringshullerne i daekslet med plastikudvi-
delsesraret, og skru det pa plads.

2.Saet krogen i enden af sikkerhedssnoren i
ophangshullet pa monteringspladen.
3.Ledningen i midten af monteringsdaekslet
tilsluttes klemraekken.

4.Tryk klemraekken pa plads i rillerne i
monteringsdaekslet, og tryk de overskydende
ledninger ind i fastggrelsesrillerne i deekslet.
5.Flugt pilen pa lampekabinettet med
retningen af pilen inden i monteringsdaekslet,
skub det ind i monteringsdaekslet, og drej det
helt til enden med uret.

6.Installationen er feerdig.

Her er en tegning over adskillelsen af lyskilden

[ ULTRALETT LED-TAKLAMPE

Takk for at du kjgpte produktet vart. Les bruksanvisningen naye for bruk.
Spesifikasjoner: 220-240 V ~ 50/60 Hz; Beskyttelsesklasser: IP44
Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <E> - (EU) 2019/2015

X JE-PRCL293-R80L08 JE-PRCL420-R80L09
Gjenstandsnr. -18W-RGBC-IR -24W-RGBC-IR
Fargetemperatur (K) RGB+CCT RGB+CCT
Effekt (W) 18 24
LED-modell energieffek- E E
tivitetsklasse

Obs:

Dette produktet kan kun benyttes innendars.

Dette produktet ma installeres av en autorisert elektriker i strengt samsvar med lokalt
regelverk.

Kontakt kvalifisert servicepersonell for a utfare installasjonen og bytte, for & unnga
muligheten for skade eller produktfeil.

Ikke bergr armaturhuset nar produktet er i bruk eller innen 10 minutter etter at
strammen er fjernet.

Ikke installer produktet i naerheten av varmekilder.

Etter at installasjonen er riktig utfert kan strammen slas pa.

Hvis det er feil eller spgrsmal i forbindelse med produktets drift, ma stremmen slas av
umiddelbart og du ma kontakte din lokale leverander.

Lyskilden til denne armaturen kan ikke byttes ut. Nar lyskilden nar slutten av sin levetid
ma hele armaturen byttes.

INSTALLASJON

(Koble fra stremforsyningen fer installasjon.)

Ve

1.Fest dekselet til taket og far ledningene
gjennom det sentrale hullet. Pilen inne i
dekselet skal veere parallell med veggen. Merk
hullene for monteringsdekselet med en blyant
og bor hullene med en drill. Monter
plastekspansjonsrgret i hullet, juster deretter
monteringshullene pa dekselet med
plastekspansjonsrgret og skru pa plass.

2.Fest kroken pa slutten av sikkerhetstauet inn
i opphengshullet p& monteringsskiven.
3.Ledningen i midten av monteringsdekselet
gar inn i rekkeklemmen.

4.Klem terminalblokken inn i sporene i
monteringsdekselet. Klikk de overfladige
ledningene inn i festesporene i dekselet.
5.Juster pilen merket pa lampehuset med
retningen til pilen inne i monteringsdekselet.
Skyv den inn i monteringsdekselet og vri den
med klokken til slutten.

6.Installasjonen er ferdig.

Her er lyskildedemonteringsdiagrammet

JE-PRCL293-RB0L0B-18W-RGBC-IR

O 0l
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JE-PRCL420-RB0L09-24W-RGBC-IR
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